Nihuiro'sa mareé' ninshitérinso'

Natapo, Apio, inapita téhuépiso’
1 O 1 Aaron hui'ninpita Natapo, Apio,
inapitaso Yosé yachinotatona
a'pétinanéna mapi. Pénsha acorahua-
tona', atomontacaiso maré' yonarin
pochin nininso' acotopi. Co Yoséri ina
pochin camaipirinhué napopi. 2Napo-
huachina, inapita ahuiquitacaso maré'
Siniorori chachin pén a'patimarin.
Napoaton cato chachin chiminpi. 3Ina
quéran Moiséséri Aaron itapon:
—Pocamaso' mini apirataténquéma
i'hua Sinioro naporin: “Ya'caririnacoso-
pita, noya noya ninahuéso a'notarahué.
Israiro'santa huénaratérahuéso', a'nota-
rahué,” ténin. Aaronso nipirinhué', co
manta téninhué'.
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Nanan anoyatacaso
tahuéri nininso’

1 6 12 Aaron hui'ninpita na'con
na'con Sinioro ya'cariatona',
chiminpi. Ina piquéran Siniorori,
Moisésé itapon: “Iya masho Aaron
sha'huitéqué' nitochin. Chinotamacoso
pé€iqué noya noya patoana nininquéso',
co topinan tahuéri ya'conaramahué'.
Co anoyatéréhuaso caposonén a'ta-
namén noténanqué téranta huanicaiso
ya'huérinhué'. Ina aipi, chitoroqué
yaya'norahué ni'ton, topinan tahuéri
ya'conpatama', chiminarama!, itéqué',”
itérin.
3Ina quéran itaantarin: “Nani pi'iqué
inaquéso', amaroichin Aaron ya'coanin.
Nanan anoyatacaso tahuéri itopiquéa-
chin, ya'coanin. Inaqué Aaron ya'con-
pachin, a'nara toroa'hua chinotamacoso
péiqué oshanén maré' quécapon. A'ara
carnironta', ya'ipi ahuiquitacaso mareé'
quécapon. “Nani cato chachin quépachin,
i'nanpirarahuaton, amapon. Ina quéran
corto hua'an a'mocaso maré' acopiso'
a'mosarin huachi. Carsonsicho sario-
tahuaton, a'mocaso nininso a'moanin.
Ina aipi sintoronqué nitonporahuaton,
nitonpomototérinso yancopon. Ya'ipi
corto hua'an a'mocaso maré' acopisoso',
rino pi'shi quérachin nipi.
5Ya'ipi israiro'sa oshanéna marénta',
cato chipo Aaron quéshiapi. Napo-
rahuaton ya'ipi ahuiquitacaso maré'
a'na carnironta', quéshiapi. ¢Inaora
toroa'huanénso nipirinhué', oshanén
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maré' Aaroni ahuiquitarin. Inapoto-
huachin, oshanén inquitarahué. Sa'in,
hui'ninpita, inapitanta co noyahué'
nipiso', inquitarahué. 7Ina quéran
cato chiporo'santa ca maré' quépiso',
quécapon. Noya patoana ya'coana-
nén noténanqué huaré' a'notiincoso
maré' quécapon. 8Inaqué nicanatona
ocoipiso pochin chiporo'sa nitarin.
Cato na'pitéa’huayaqué, inquénsona
nicacaso ninshitapon. A'naqué: ‘Sinio-
ronquén,’ ta'ton, ninshitarin. A'naquéso
nipirinhué': ‘Asasironquéne<,’ ta'ton
ninshitarin. 9Insosona chipo ca mareé'
nininso' capainchinpachin, Aaroni
quécaton a'notaponco. Ina piquéran
israiro'sa oshanén inquita'huaso maré'
inari chachin tépapon. °A'nanta',
Asasironquén nininso', co tépapona-
hué', quéshiponco. Israiro'sa oshanén
inquita'huaso maré' quéshiponco. Ina
piquéran inotéro parti, Asasiro ya'hué-
rintaquéchin a'papona huachi.

11 Aaronso', inaora oshanén maré'
toroa'hua quéninso' téparin. Sa'in,
hui'ninpita, inapitanta oshanéna mareé'
inapotarin. Inapohuachina, oshanén
inquitarahué. Sa'in, hui'ninpita, inapi-
tanta oshanéna inquitarahué. 12Ina
quéran a'pétinan masahuaton, arta-
roqué pénaya po'mochin. Inaso artaro,
chinotérinacoso né'mété péi 6ténpiso
noténanqué ya'huérin. Cato sé'tamo
yonarin pochin piméton nininsonta
noya noya patoana itopiqué quépa'in.
13Nani acoana nipachin, yonarin pochin
piméton nininso', tomontacaso maré'
pénsha aipi aco'in. Ya'norahuéso patoa-
naqué tomonchin. Tomontérinsoari
anoyatéréhuaso caposonén a'tanamén
imotapon. Inapotohuachin co Aaron
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chiminaponhué'. 4Toroa'hua huénainén
maninsonta', pi'pian main. Masahuaton,
pi'i pipirinso parti quéran caposonéhué
a'tanamén ta'sachin. Ina quéran capo-
sonéhué a'tanamén noténanquéraonta',
imirin quéran canchiséro' ta'sachin.
15Nani inapotohuachin, chipo israiro'sa
oshanéna maré', nininso' tépa'in. Tépa-
huachin, huénainén sénanqué main.
Ina huénai' masahuaton, noya noya
patoanaqué quépapon. Inaqué capo-
sonéhué a'tanamén aipi ta'satapon.
Ina quéran caposonéhué a'tanamén
noténan quéranta', ta'satapon. Toroa'hua
huénainén quéran napotérinso chachin
nitarin. Inapotaton, noya noya patoana
tapararin. Israiro'sa amirotochinachin
ni'nahuéso' nicatona tapipi ni'ton,
tapararin. Co natantochinachinhué'
cancantatona chinitérinaco ni'ton,
napoarin. Naporahuaton oshahuanpiso
maré', ina pochin tapacaso ya'huérin.
Inapochachin ya'ipi chinotéramacoso
né'mété péi nitamaso ya'huérin. Péiné-
huéso', israiro'sa ya'huépiso hudncana
ya'huérin. Napoaton amirotochindchin
ni'nahuéso' nicatona', tapipi.

1718 Aaron noya noya patoanaqué
israiro'sa oshanéna inquita'huaso
maré' camaitérahuéso niin. Inapoaso',
co insonta chinotéramacoso né'mété
péiqué ya'conacaso ya'huérinhué'. Ina
quéran pipiahuaré', ya'conapona'. Nani
inaoranquén, sa'in, hui'ninpita, ya'ipi
israiro'sa', inapita Siniorori oshanén
inquitohuachin, Aaron pipiarin. Pipi-
rahuaton artaro ya'huéré' tapaarin.
Inaso' artaro chinotéramacoso né'mété
péi 6ténpiso noténanqué ya'huérin.
Toroa'hua, chipo, inapita huénainén
pi'pian masahuaton, artaro pomonénpita

916.8 Asasiroso': Inaso ma'sona nininso nisha nisha yonquirapipi. Napoaponahué inaso',

chipo israiro'sa oshanén quépana'pi ninin.
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pashitarin. Naporahuaton ya'ipi tahui-
rinqué pashitarin. Ina quéran ina
huénaiqué chachin, imirin quéran
i'comiitahuaton, artaro aipi canchiséro'
ta'satarin. Israiro'sari oshahuanatona
tapipirinahué', inapo taparahuaton
chinotamacoso maré' acoantarin.

20Chinotamacoso maré' né'mété péi'
acoramaso' ya'ipi taparahuaton, arta-
ronta nani tapahuachin, a'na chipo
ya'huéré' quécacaiso camaitapon.
21Nani quépachina', ina sé'huamoto-
rahuaton israiro'sa ya'ipi co noyahué'
nipiso sha'huitarin. Ya'ipi co natan-
tochinachinhué' nicatona', chinitaté
pochin nitérinacosopita sha'huitarin.
Inapoaton ya'ipi oshahuanpiso sha'-
huitarin. Inapo sha'huitaton, israiro'sa
oshahuaninso', chipo moténqué acoaté
pochin nitarin. Nani ya'ipi sha'huito-
huachin, a'ma quémapiri inotéro parti
quépaton, inaqué a'papon. 22Inapoto-
huachin, chipo inotéro parti chihuéaton,
israiro'sa oshanéna co piyapi ya'hué-
rinquéhué' quépatapon.

23Ina quéran Aaron chinotéramacoso
péiqué ya'coantarahuaton, rino pi'shi
quéran a'morinso ocoiarin. Inapora-
huaton inaqué acoarin. 24Inaranchin
amarahuaton, nani tahuéri a'morinso
a'moantarin. Ina quéran i'iratéqué
pipirahuaton, cato carniro nininso'
Sinioro maré' téparin. Nani tépara-
huaton, artaroqué ya'ipi ahuiquitarin.
Inaoranquén'ton ahuiquitarin. Ina
quéran israiro'sanquén nininsonta',
ahuiquitarin. Inapohuachin, oshanén
inquitarahué. Israiro'santa', osha-
néna inquitarahué. 25Toroa'huanta
oshanén maré' téparinso tomaquén,
artaroqué chachin ahuiquitarin. Israi-
ro'sanquénta oshanéna maré' chipo
téparinso tomaquén, inaqué chachin
ahuiquitarin anta'.

Levitico 16

26Insosona chipo Asasironquén
nininso' inotéro parti aconpachin,
a'morinso pé'sapon. Inaporahuaton
i'qué amapon. Naporo huaré' ya'hué-
ramaqué ya'coantapon.

27 Toroa'hua, chipo, inapita osha-
néna maré' tépatona huénainén noya
noya patoanaqué quépaapi. Inapitaso',
noshinéna ahuiquitacaiso ya'huérin:
Noshinén, sha'huétén, chi'chinén,
inapitaso', ya'huéramaso inton aquété
ahuiquitapona'. 28Insosona ahuiquité-
rinso', a'morinso pé'sarahuaton, i'qué
amapon. Naporo huaré' ya'huéramaqué
ya'coantapon.

29Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Pascoa tahuéri'sa na'huérin quéran
huaré' canchisé yoqui pichiarama'.
Naporo yoqui shonca tahuéri nani-
huachin, Sinioro maré' chinotarama'.
Co manta sacatamaso ya'huérinhué'.
Co nisharo'sa yacaparinquémasopita
téranta', sacatapihué'. Naporo tahuéri
co manta coshatapomarahué', yonquia-
ramaco. 3°Naporo tahuéri oshanéma
inquiarama'. Ca Sinioroco inquita-
ranquéma’. Ina inquitohuaténquéma’,
co huachi ina maré' na'inaramahué'.
31Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Ina tahuéri noya nicatoma canpitaso',
ca maré' chinotarama'. Co coshatato-
marahué', chinotaramaco.

32[nsosona corto hua'an tomaqué
opomototatona huayonpachina', pa'pini
chachin ya'ipi camaitérahuésopita nica-
caso maré' nanan quétarin. Rino pi'shi
quéran corto hua'an maré' nitopiso'
a'mosahuaton, ma'pitaso nicacaiso'
camaitérahuéso nisarin. Inapohuachin
oshanéna inquitarahué. 33Noya noya
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patoana, noya patoana, artaro, inapita
oshahuanatoma tapiramaso', naporo
tahuéri anoyatarin. Inapohuachin,
corto hua'ano'sa', israiro'sa', inapita
oshahuanpiso', inquitarahué.

34Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Nani pi'iqué a'narora ya'ipi camaitéra-
huéso nico'. Ya'ipi israiro'sa oshanén
inquita'huaso maré' inapoco',” itérin
Yoséri Moisésé nontaton.

Ina quéran, Siniorori Moisésé camai-
rinso chachin Aaronso' ya'ipi ninin.

Noya nicacaiso maré'
pénéninsopita

1 9 1Naquéranchin Siniorori Moisésé

nontaton itapon: 2“Apira
napotaranquénso', ya'ipi israiro'sa
sha'huitéqueé":

Caso Yoséco noyasachin ninahué.
Napoaton canpitanta', noyasachin nico.

3Tatama noya nicatoma natéco'.
Mamamanta natéco'.

Chinoto tahuéri sha'huitéranquémaso'
noya nicatoma chinotoco'. Caso Yoséco
napotaranquéma ni'ton, natéco.

4Ama mamanshi chinotocosohué'. Ama
hua'na asoquirama quéran mamanshi
ca pochin chinotamaso maré' nicoso-
hué'. Caso Yoséco napotaranquéma
ni'ton, natéco.

5Nanan anoyatéréhuaso maré'
chinotatomaco, ma'sha tépahuata-
ma', noya cancantatoma inapoco'.
Noya ni'inquéma'. *Ma'sona ina mare'
téparamaso' noshinén, naporo tahuéri
chachin capamaso ya'huérin. Tahué-
ririnquénta noya capacaso nipona-
hué', ina tashirayaso', ahuiquitamaso
ya'huérin. 7Inapotamaso nipirinhué'
ca'patama', ma'sha téparamaso co
huachi noya ni'sarahué'. 8Inso téranta
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ina ca'pachin, ana'inta'huaso ya'huérin.
Ca maré' nininso' co té'huatérinhué'
ni'ton, ya'huérama quéran ocoicamaso
ya'huérin.

9Sharo'sa nitérinso' macacaso
nanihuachin, ama naniarin quéran
huaré' macosohué'. Pi'pian pi'pian
quéparitérinsopita, ama oshatocoso-
hué'. 1°Oparonémanta nitérinso', ama
naniarin quéran huaré' macosohué'.
Shitatérinsopitanta ama oshatocoso-
hué'. Sa'ahuaro'sa', nisharo'sa', inapita
maré' acotoco'. Caso Yoséco napota-
ranquéma ni'ton, natéco.

11 Ama ihuatocosohué'. Ama nonpin-
cosohué'. Naporahuaton, ama ninon-
pintocosohué'.

12Ama Yoscoaré' ta'toma', piyapi'sa
nonpintocosohué'. Napohuatama', co
manta té'huatéramacosohué pochin nisa-
rama'. Ca Sinioroco napotaranquéma’.

13Ama ahuéton nicosohué'. Ama
ahuétatoma', a'napita ma'shanéna
matocosohué'.

Sacato catahuarinémasopita, naporo
tahuéri chachin pahuéréco'.

14 Ama né'huéyaro'sa co noyahué
ya'huécaiso maré', sha'huitocosohué'.

Ama iraqué somarayaro'sa i'pacaiso
maré' ma'sha acotocosohué'. Ca Sinio-
roco napotaranquéma’'.

15Hua'anquéma nipatama', no'téquéna-
chin ana'intoco'. Sa'huaro'sa nisapirin-
hué' co noyahué' nipachina', no'téquén
ana'intoco'. Ma'huano'santa co noyahué'
nipachina', no'téquén ana'intoco'.

16 Ama nanan pa'yatocosohué'.

A'na piyapi yatéparahuachina', ama
catahuatéquésohué'. Ca Sinioroco
napotaranquéma'.

17 A'na piyapi téhuétohuachinquén, ama
cancanén quéran no'huirdquésohué'.

A'ma piyapi téhuéhuachin, no'té-
quén pénénamaso ya'huérin. Co
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pénénpatanhué', quémarinta cata-
huaran oshahuanacaso'.

18 Ama canpita capini nino'huitoma
nii'huérétocosohué'. Canpitaora nino-
sororamaso pochachin a'napitanta',
nosoroco'. Ca Sinioroco napotaran-
quéma'.

19 Ama topinan quéran pénénanqué-
masopita, natancosohué'. No'téquén
natéco'.

Ama nisha pé'tahuaqué, pé'tahua-
néma ato'quétocosohué'.

Sha'tohuatama', ama ina iminquéréa-
chin nisha nisha ya'pirin, sha'cosohué'.

A'mocamaso yanipatama', ama nisha
nisha quéran pa'tocosohué'. A'naqué-
sachin pa'toco'.

20 A'lnaquén cosona nanon ni'ton, a'na
quémapiri macacaso maré' nohuantérin.
Nani anoyataponahué', hua'anén quéran
ocoicaso maré' co pahuéréapichatérarin-
hué'. Napoaponahué!, a'nari ichihué'érin
nipachina, téhuéna'piso!, téhuérinso
maré' topinan pahuérétapon. Onposona
pahuérétacaso sha'huitohuachina', pahué-
rétapon. Co tépacaiso ya'huérinhué'.
Ina cosonaso', pa'anatona hua'anéntopi
ni'ton, co tépaponahué'. 21 Oshanén
inquicaso maré' téhuéna'piso', a'nara
carniro quécapon. Chinotéramacoso
né'mété péi', ya'coananénqué huaré'
quésarin. 22Ina carniroso', téhuéna'pi
oshanén maré' téparapi. Inapotohua-
china', corto hua'an ina maré' nontarinco
ni'ton, oshanén inquitarahué.

23No'pa’ quihuitéranquémaqué ya'con-
patama', nisha nisha huayoro'sa sha'-
sarama'. Nitohuachina', co a'naroachin
iroaramahué'. Cara pi'ipi nitérinso',
piyapi co marcahuanhué pochin nita-
rama'. 24Catapini pi'inquéso' ya'ipi
nitérinso' ca maré' acoarama'. Naporo'
chinotatomaco, capa cancantarama'.
25 Alnatérapo pi'ipinqué téhuénchinso!,
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noya huachi iroarama'. Inapohuatama',
shanéma na'con na'con nitapon. Caso
Yoséco napotaranquéma ni'ton, natéco.

26 Ma'sha capamaso maré' tépahua-
tama', huénainén noyé inquico'.

Ama ani'tacaso maré' pénotonqué
pacosohué'. Ama pénotatoma a'na
tahuéri ma'sona onpocaiso sha'hui-
camaso nohuantocosohué'.

2728 Nichimiantohuatama', ama canpi-
taso niya'itocosohué'. Co shinoraté
téranta yaquicaso ya'huérinhué'. Co
maquéma téranta ina maré' niyano-
camaso ya'huérinhué'. Naporahuaton
ama nonémaqué marca pochin, ma'sha
nonancosohué'. Ca Sinioroco napota-
ranquéma’.

29 Ama hui'nama sanapi nininso!,
mamanshi maré' monshihuainasohué'.
Ama inapotatoma ya'huéramaso no'pa'
tapicosohué'.

30Chinoto tahuéri sha'huitéran-
quémaso', noya nicatoma chinotoco'.
Chinotéramacoso né'mété péinta', noya
ni'co'. Caso Sinioroco napotaranquéma’.

31 Ama chimipiro'sa pérahua'yancosohué'.
Ama pénotonqué ma'sha nitotacaso maré'
pacosohué'. Ina pochin nipatama', amiroto-
chinachin nisarama'. Caso Yoséco napota-
ranquéma ni'ton, natéco.

32Mashoyaro'sa', paiyaro'sa', inapita
noya ni'qué'. Hué'pachina', huanira-
huaton noya nontéqué'. Canta té'hua-
tatomaco, noya ni'co. Ca Sinioroco
napotaranquéma'.

33-34Njsharo'sa yacapahuachinquéma/,
ama aparisitocosohué'. Canpita capini
pochachin nicatoma', nosoroco'. Iqui-
pitoqué canpitanta', nisharo'sa pochin
nicatoma yacapatérama'. Ina yonquico'.
Caso Yoséco napotaranquéma ni'ton,
natéco.

35 Ama ihuatamaso maré' a'nitiinano'sa’,
pé'ténano'sa', inapita tapicosohué':
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Naporopitérinso amicaso', quéquéninso'
pé'ténacaso', no'huiquén a'nicaso, inapita
ama tapicosohué'. 3¢ No'tén pé'ténanqué
pé'ténco'. Na'con pé'téna maré' nininso',
no'téquénachin acotoco'. Naporopi-
térinso', pancanatérinso', inapitanta
no'téquén a'mico'. Caso Yoséco Iquipito
quéran ocoiranquéma ni'ton, natéco.

37Ya'ipi pénénanquémasopita, ya'ipi
camairanquémasopita, inapita natéco'.
Ca Sinioroco napotaranquéma ni'ton,
natéco,” itérin.

Niyontonacaiso tahuéri'sa
2 3 1Siniorori Moisé€sé nontaton
itapon: 2“Isonta, israiro'sa

camaitérahuéso sha'huitéqué'": Nisha
nisha yoquiqué, nisha nisha tahuéri
nani huayonahué. Canpita niyontona-
toma', casichin chinotamacoso maré'
huayonahué. Ina tahuéri'sa nohuita-
toma": ‘Sinioro maré' niyontonéhuaso
tahuéri'sa', tosarama'.

3Nani simanaqué saota tahuéri saca-
tarama'. Tahuéririnquéso nipirinhué",
co sacataramahué'. Ina tahuéri noya
nicatoma chinotaramaco. Naporo
tahuéri chinotamacoso maré' niyon-
tonarama'. Inséqué téranta ya'huépa-
tama', naporo tahuéri chinotamacoso
maré' chinotarama'.

4Isopita tahuéri'santa', noya nicatoma
chinotaramaco. Naporo niyontona-
toma', chinotoco:

5Nani pi'iqué canpita mareé' ya'natii-
rinso yoqui nanihuachin, pascoa pita
ca maré' na'huéarama'. Shonca catapini
tahuéri nanihuachin i'huanahuanqué,
nispiratarama'.

6Tahuéririnquéso', pan co ahuécato-
pisohué' capacaso pita caniaritarama'.
Canchisé tahuéri ca yonquiatomaco
ina pochin pan ca'sarama'. 7Ina pita
caniaritérinso tahuéri chinotamacoso
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maré', niyontoanama'. Naporo tahuéri
co sacataramahué'. 8 Canchisé tahuéri'sa
chachin chinotamacoso maré', ma'sha
téparahuatoma ahuiquitarama'. Ina pita
nitiquirinso tahuérinta', chinotama-
coso maré' niyontoantarama'. Naporo
tahuérinta', co sacataramahué',” itérin
Yoséri Moisésé nontaton.

Ya'nan cayarinsopita
mapiso' pita

9Naquéranchin Siniorori Moisésé
nontaantarin: 1011 “Israiro'sa sha'hui-
téqué': No'pa' quétaranquémataqué
ya'huéhuatama', sipata sha'lnamaso
cayahuachin, quéshico. Noya noya-
térinsopita quéran ya'nan sé'tamo
manamaso', corto hua'an quétonco'.
Inari chinoto tahuéri tahuéririnqué
a'notaponco. A'notohuachinco carinta
israiro'sa noya ni'sarahué. 12Sipata
sé'tamo a'notéramacoso tahuéri chachin
a'nara carniroa'huanta a'na pi'ipitérinso’
a'notapomaco. Co maquén téranta
téhuérinsohué', a'notapomaco. Corto
hua'ani ina téparahuaton, chinotincoso
maré', ya'ipi ahuiquitapon. 13Catapini
quiro miria pochin noya noya sipata
ro'monta quéshipomaco. Inaso', tomaqué
ayontatoma taparamaso'. Inanta',
corto hua'ani ca maré' piméchin ahui-
quitarin. Ina aipi opocaso marénta',
cato tason pochin huino quésarama’.
14Ya'ipi inapita ca maré' quénamaso',
corto hua'ani ahuiquitarin. Co'huara
inapochatérasohué', co canpitaso ina
sipata quéran pan nicatoma capamaso
ya'huérinhué'. Co iyanatoma téranta', co
nanpira téranta', capamaso ya'huérin-
hué'. Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Inséqué téranta ya'huépatama!', ina
pochin nicacamaso ya'huérin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



143

Trico nanquipiso' pita

1517 Noya noyatérinsopita sipata sé'tamo
a'notéramacoso tahuéri, yonquico'.
Chinoto tahuéri tahuéririnqué, corto
hua'ani ca maré' ina ahuiquitarin.
Inapotérinso tahuéri quéran, canchisé
chinoto tahuéri pichisarama'. Tahué-
ririnquéso', a'natérapo shonca tahuéri
icanin. Naporo' ya'huéramaqué, nasha
trico masarama'. Ina manama quéran,
ca maré' pan ninamaso', quéshipomaco.
Iso pochin nisarama': Trico ro'mo noya
noya nininso' quéran, cato pan ahué-
pocatopinan nisarama'. A'naya a'naya
catapini quiro qué'ninso'. Ya'nan nité-
rinsopita noya noyatérinso' quéran, ca
maré' nicapoma'. 8Inapitaré chachin
isopitanta', quésarama': Canchisé carni-
roa'hua a'na pi'ipitopiso' co maquéna
téranta téhuérinsohué' quésarama'. A'na
toroa'hua, cato carniroa'hua, inapitanta
quésarama’. Inapitaso' corto hua'ani
téparahuaton ca maré' piméchin ya'ipi
ahuiquitarin. Inapitaré chachin trico
ro'mo', huino, inapitanta quéshiaramaco.

19Naporo chachin a'nara chipo
tépaarin oshanéma maré'. Nanan
anoyatéréhuaso maré' nininsonta',
cato carniroa'’hua a'na pi'ipitérinso'
tépapon. 20Nani téparahuaton corto
hua'ani, inapita ofrenda huénshopinan
a'notaponco. Pano'sa nasha trico quéran
ninamasoré chachin a'notaponco.
Inapitaso' ca maré' quénama ni'ton,
corto hua'anquén nisarin.

21Naporo tahuéri chachin canpitanta!,
niyontonatoma chinotaramaco. Co
manta sacatamaso ya'huérinhué'. Ipora
camairanquémasopita, co canpitasachin
camairanquémahué'. Shiparimapitanta',
natécaiso ya'huérin. Inséqué téranta
ya'huépatama', ina pochin nicacamaso
ya'huérin.

Levitico 23

22Sharo'sa nitérinso' macacaso nani-
huachin, ama naniarin quéran huaré'
macosohué'. Pi'pian pi'pian quéparité-
rinsopita, ama oshatocosohué'. Sa'a-
huaro'sa', nisharo'sa', inapita maré'
acotoco'. Caso Yoséco napotaranquéma
ni'ton, natéco,” itérin.

Tronpitaro'sa pihuipiso pita

23Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: 24“Isonta' camaitérahuéso!,
israiro'sa sha'huitéqué": Pascoa yoqui
na'huérin quéran huaré', saota yoqui
pichisarama'. Canchisé nanicaso mareé'
caniaritérinso tahuéri chachin chino-
tarama'. Nani pi'iqué naporo tahuéri
yonquiamacoso maré' niyontoanama'.
Tronpitaro'sa pihuitoma niyontoanama'.
25Naporo tahuéri chinotamacoso
maré' corto hua'ani ma'sha tépaton
ahuiquitarin. Co manta sacatamaso
ya'huérinhué',” itérin.

Nanan anoyatacaso tahuéri

26 Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: 27 “Isonta' camaitérahuéso',
israiro'sa sha'huitéqué': Tronpitaro'sa
pihuipiso' pita yoquiqué chachin,
shonca tahuéri nanihuachin, nanan
anoyatacaso tahuéri nisarin. Naporo'
co coshatatomarahué', chinotama-
coso maré' niyontoanama'. Naporo'
chinotamacoso maré', corto hua'ani
ma'sha téparinso' ahuiquitarin.
28Nanan anoyatacaso tahuéri ni'ton,
co manta sacatacaso ya'huérinhué'.
Naporo tahuéri oshanéma inquita-
ranquéma’'. 2°Inso téranta naporo
tahuéri coshatohuachin, ya'huérama
quéran ocoiarama'. 30Inapochachin
naporo tahuéri sacatohuachinanta',
cari chachin ata'huantarahué huachi.

31 Ama naporo tahuéri manta sacato-
cosohué'. Ipora camairanquémasopita,
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Levitico 23

co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Inséqué téranta ya'huépatama!', ina
pochin nicacamaso ya'huérin. 32Canpi-
taso naporo tahuéri ca yonquiatomaco co
coshatatomarahué', chinotaramaco. Iscon
tahuéri nanihuachin i'huanahuanqué
iso pita caniaritarin. Tahuéririnqué
i'huaraya huaré' nitiquiarin,” itérin.

Iménameéro'sa pita

33-3¢Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: “Isonta' camaitérahuéso',
israiro'sa sha'huitéqué': Nanan anoya-
tacaso tahuéri yoquiqué chachin
shonca a'natérdpo tahuéri nanihua-
chin, iménaméro'sa pita na'huéarama'.
Canchisé tahuéri ca yonquiatomaco
pita nisarama'. 35Caniaritérinso tahuéri
niyontonatoma chinotaramaco. Ama
manta naporo tahuéri sacatocosohué'.
36 Canchisé tahuéri chachin corto
hua'ani ma'sha tépapiso', ca maré'
ahuiquitarin. Nani canchisé tahuéri
na'huépachin, tahuéririnquéso niyon-
toantarahuatoma chinotaramaco. Napo-
ronta ma'sha tépapiso', corto hua'ani
ca maré' ahuiquitarin. Naporonta pita
tahuéri ni'ton, co manta sacatamaso
ya'huérinhué'.

37-38[napita pitaro'saqué, yonquiara-
maco: ‘Sinioro chinotacaso tahuéri'sa',
tosarama'. Naporo tahuéri'sa ca maré'
ofrenda quénamaso' ahuiquitarama'.
Oshanéma maré' ma'sha quénama-
soso', ya'ipi ahuiquitarama'. Trico,
sipata, inapita no'moquéonta’, ca
maré' quésarama'. Nanan anoyatéréso
maré' nininsonta', ma'sha quéshipo-
maco. Huinonta ofrenda quécacaso'
nininso', inanta quésarama’'. Nisha
nisha pitaqué quécamaso' nininso'
quésarama'. Naporahuaton nani sima-
naqué chinoto tahuéri'sa nanihuachin,

144

chinotamacoso ya'huérin. Ma'sona
téranta quétamacoso' sha'huitohua-
tamaco, quécatoma a'notamacoso
ya'huérin. Canpitaora yonquinéma
quéraonta ofrenda yaquétohuatamaco,
quéshitomaco a'notaramaco.

39Nanan anoyatacaso tahuéri
yoquiqué chachin shonca a'natérapo
tahuéri nanihuachin, canchisé tahuéri
pita nisarama'. Trico nani nanquira-
maso piquéran, chinotamacoso mareé'
inapoarama'. Caniaritérinso tahuéri
chinotatoma', yonquiaramaco. Nitiqui-
rinso tahuéririnquénta chinotatoma',
yonquiantaramaco. 40 Caniaritérinso
tahuéri, sharo'sa noya noyatérinsopita
nitérinso' masarama'. Palmeraro'sa
monoquénta', masarama'. Panca ta'an
nara sé'paquéonta', masarama'. I'
yonsanqué huanirinsopita aramo nara
itopiso' sé'paquéonta masarama'. Inapita
quéran iménamétatoma’, chinotama-
coso huayonahuéqué canchisé tahuéri
ca yonquiatomaco ndya cancantarama'.
4Pascoa yoqui na'huérin quéran huaré'
canchisé yoquitapaso', nani pi'iqué ca
maré' pita nisarama'. Canchisé tahuéri
niyontonatoma chinotaramaco. Ipora
camairanquémasopita, co canpitasa-
chin camairanquémahué'. Shipari-
mapitanta', natécaiso ya'huérin. 2Ina
canchisé tahuéri'sa chachin canpitaso
israiro'sanquéma', chinotatomaco
iménaméro'saqué ya'huéarama'. 43Ca
Sinioroco Iquipito quéran ocoiran-
quéma'. Inotéro parti quécaponquéma’,
iménameéro'saqué ichiya'huéranquéma'.
Ya'ipi shiparimapitanta nitotacaiso
maré' ina pita na'huéarama',” itérin.

44Siniorori napotérinso chachin
Moiséséri israiro'sa', sha'huitérin. Nisha
nisha tahuéri'saqué, nisha nisha pita
Sinioro yonquiatona', noya na'huécaiso
maré' sha'huitérin.
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